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Besuchen Sie unsere Website Uber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere
Informationen zu diesem Produkt oder die verfligbaren Ubersetzungen dieser Anleitung
zu finden.

m Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this
product or the available translations of these instructions.

Si vous souhaitez obtenir plus d’informations concernant ce produit ou rechercher ce
mode d’emploi en d'autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le
code QR ou le lien correspondant.

Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie
over dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

¢Desearia recibir unas instrucciones de uso completas sobre este producto en un idioma
determinado? Entonces visite nuestra pagina web utilizando el siguiente enlace (cédigo
QR) para ver las versiones disponibles.

Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica?
Venga a visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le
versioni disponibili.
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www.bresser.de/P7000012000000 www.bresser.de/P7000013

GARANTIE - WARRANTY - GARANTIA - GARANZIA
Pl
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www.bresser.de/warranty_terms
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Tiradz
Bresser GmbH

Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Némecko

www.bresser.de

V pripadé jakychkoli zaruénich reklamaci nebo dotazi na
servis se prosim fidte informacemi v ¢astech ,Warranty” a
,Service" v této dokumentaci. Zéddadme o pochopeni, Ze nevy-
zadané vracené zasilky nelze zpracovat.

Omyly a technické zmény vyhrazeny.
©2024 Bresser GmbH
VSechna prava vyhrazena.

RozmnoZovani této dokumentace - i ve vynatcich - v jakékoli
formé (napf. fotokopie, tisk apod.) stejné jako pouziti a
Sifeni prostrednictvim elektronickych systém( (napf. obra-
zovy soubor, webova stranka apod.) bez pfedchoziho
pisemného souhlasu vyrobce je zakazano.

Oznaceni a obchodni znacky pfislusnych spole¢nosti pouzité
v této dokumentaci jsou zpravidla chranény obchodnim,
zndmkovym a/nebo patentovym pravem v Némecku, Evrop-
ské unii a/nebo v jinych zemich.

Poznamka o platnosti

Tato dokumentace je platna pro vyrobky s nasledujicimi cis-
ly artiklG:

7000012000000 7000013
Verze navodu: 0824

Oznaceni navodu:
Manual_7000012000000-7000013_Clima Temp-IO_cs_BRESSER_v 082024 a

PFi Zadosti o servis vzdy uvedte tyto informace.



3 Vlastnosti
« Sipky trendu pro vihkost a teplotu
* Zobrazeni ¢asu, data, dne v tydnu
* Budik s funkci opakovaného buzeni
* Venkovni teplota (v °C nebo °F)
« Vnitni teplota (v °C nebo °F)
* Indikator komfortu (klima)
* Faze mésice
+ Uklddani max./min. hodnot
» Docasné podsviceni
+ Stolni stojdnek nebo montaz na sténu

4 O tomto navodu k obsluze

UPOZORNENI

Tyto provozni pokyny je tfeba povaZovat za soucast
zarizeni.

PFred pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte bezpecnos-
tni pokyny a navod k obsluze.

Uchovavejte tento ndvod k obsluze na bezpecném misté pro
budouci pouziti. Pokud je zafizeni prodano nebo pfedano,
musi byt ndvod k obsluze predan kazdému dalSimu majiteli/
uzivateli vyrobku.
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5 Prehled dild a obsah dodavky
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Ilustrace 1: VSechny &asti zakladni stanice (nahofe) a bezdratového
senzoru (dole)

1

Tlacitko SNZ/LIGHT (funkce 2
opakovaného buzeni/ jas
displeje)

Uchyt pro montaz na 4
sténu

Tlacitko UP (zvySeni hodno- 6
ty), tla¢itko DOWN (snizeni
hodnoty)

Tlacitko ALARM 8

Prostor pro baterie 10

Displej (zakladni stanice)

Tlacitko SET (zakladni nas-
taveni)

Tlacitko CH (volba kanalu)

Stojanek
Kryt prostoru pro baterie
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11 Indikétor funkce 12 Uchyt pro montéz na
sténu

13 Kryt prostoru pro baterie 14  Ovladac¢ RESET (obnoveni
vSech nastaveni)

15  Posuvny ovladac provolbu 16  Prostor pro baterie
kanalu

Obsah dodavky:

Art. No. 7000012 CM3/GYE: Meteostanice (A) (1 kus), termo-/
hygrosenzor (B) (1 kus)

Art. No. 7000013: Meteostanice (A) (2 kusy), termo-/hy-
grosenzor (B) (3 kusy)

Ddle je vyZadovdno (neni soucdsti doddvky):
Stanice: 2 ks mikro baterii (1.5 V, typ AAA/LR 03)
Senzor: 2 ks mikro baterii (1.5 V, typ AAA/LR 03)
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6 Zobrazeni na obrazovce
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Aktualni ¢as 2
Indikator komfortu (klima) 4

Teplota a vihkost 6

Indikator slabé baterie 8

Symbol aktivovaného budi- 10
ku

Faze mésice 12
Sipky trendu venkovni

Datum, den a mésic

Ikona informaci pro vnitini
prostredi

Ikona informaci o venk-
ovnim senzoru

Venkovni teplota a vihkost

PFeruSeni budiku (opak-
ované buzeni) aktivovano

Sipky trendu vnit¥ni
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7 Nastaveni napajeni

Zdkladni jednotka
1. Sejméte kryt prostoru pro baterie.

2. VloZte baterie do prostoru pro baterie. Ujistéte se, Ze jsou
baterie spravné orientovany (+/- pdly).

3. Nasadte kryt prostoru pro baterie.

4. Pockejte, dokud se na zakladni jednotce nezobrazi vnitfni
teplota.

Bezdrdtovy senzor
1. Sejméte kryt prostoru pro baterie.

2. Presurite posuvnik CH do polohy pro poZadovany
prenosovy kandl (nastaveni CH 1, CH 2 nebo CH 3 s in-
dikaci na displeji).

3. VloZte baterie do prostoru pro baterie. Ujistéte se, Ze
jsou baterie spravné orientovany (+/- poly).

4. Nasadte kryt prostoru pro baterie.

5.  Stisknéte tlacitko SET na cca 2 sekundy.
UPOZORNEN:I! Pi provozu pouze jednoho bezdratového

senzoru se jako vychozi nastaveni doporucuje kanal 1.
Pfipojeni vzdalenych senzoru

Meteostanice mUZe zobrazovat Udaje az ze 3 bezdratovych
senzorl* stejného typu. Kazdy radiovy senzor musi byt nas-
taven na samostatny kandl. Pfi nastaveni kanalu postupujte
nasledovné:

1. Sejméte kryt prostoru pro baterie bezdratového senzoru.

2. Nastavte prepinac volby kanalu na poZzadovany kanal (CH
1, CH 2 nebo CH 3).

3. Znovu nasadte kryt prostoru pro baterie.
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UPOZORNENI! Kazdy pFipojeny bezdratovy senzor musi
byt nastaven na jiny kanal. Pokud je pfipojen pouze je-
den bezdratovy senzor, mél by byt nastaven na CH 1.

4. Opakované stisknéte tlacitko CHANNEL na zakladni stani-
ci, aby se namérené hodnoty pro jednotlivé kandly zo-
brazovaly trvale nebo ve ¢tyfsekundovych stfidajicich
se sekvencich. Zvoleny kanal je zobrazen na displeji.

5. Stisknéte tla¢itko CHANNEL na asi 3 sekundy pro re-
setovani hodnot a vyhledani bezdratového senzoru (RF
signal).

*dalsi bezdratové senzory jsou volitelné k dispozici

Ruéni nastaveni ¢asu

1. Stisknéte tlacitko SET na cca 4 sekundy pro vstup do
reZzimu nastaveni ¢asu.

2. Nastavované Cislice blikaji.
3. Stisknutim tlac¢itka UP nebo DOWN zmérite hodnotu.

4. Stisknéte tlacitko SET pro potvrzeni a prepnuti na dalsi
nastaveni.

5. Poradi nastaveni: Rok > Mésic > Den > Jazyk > ReZim 12/24
hodin > Hodiny > Minuty

6. Nakonec stisknéte tlacitko SET pro uloZeni nastaveni a
ukonéeni rezimu nastaveni.

Nastaveni budiku

1. Stisknéte a podrzte tlacitko ALARM po dobu cca 2 sekund
pro vstup do reZzimu nastaveni asu budiku.

2. Nastavované Cislice blikaji.
3. Stisknutim tlacitka UP nebo DOWN zmérnte hodnotu.

4. Stisknéte tlacitko ALARM pro potvrzeni a pokracujte na
dal3i nastaveni.

5. Pofadi nastaveni: Hodiny > Minuty



11

12

6. Nakonec stisknéte tlacitko ALARM pro uloZeni nastaveni a
ukonceni reZimu nastaveni.

7.V rezimu normalniho zobrazeni stisknéte tlacitko ALARM
pro zobrazeni ¢asu budiku.

8. Stisknéte tlacitko UP pro aktivaci budiku. Symbol & se zo-
brazi. Budik je aktivovan.

9. Stisknéte tlacitko UP znovu pro deaktivaci budiku. Symbol
3 se nezobrazi. Budik je deaktivovan.

Funkce opakovaného buzeni

1. Kdyz budik zazvoni, stisknéte tlacitko SNZ/LIGHT pro akti-
vaci funkce opakovaného buzeni. Budik zazvoni znovu
po 5 minutach.

2. Kdyz budik zazvoni, stisknéte jakékoli jiné tlacitko pro
zastaveni budiku, dokud znovu nenastane nastaveny
¢as budiku.

Faze mésice

Tato meteostanice je schopna zobrazovat faze mésice pro
severni polokouli. Zde mésic dorUsta zprava. Je to proto, Ze
osvétlena strana mésice se na severni polokouli pohybuje
zprava doleva. Nasledujici tabulka ukazuje zobrazeni fazi
mésice.

Ol @1 611 oI
© [ © Ko}
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Ilustrace 2: Faze mésice pro severni polokouli.

1 Nov 2 DoruUstajici srpek
3 Prvni ¢tvrt 4 Dorustajici Uplnék
5  Uplnék 6  Couvajici Gplnék
7 Treti Ctvrt’ 8 Couvajici srpek
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Zobrazeni teploty

V rezimu normalniho zobrazeni stisknéte tlac¢itko DOWN pro
prepnuti mezi °C a °F.

MAX/MIN meteorologicka data

Zakladni stanice ukladd maximalni a minimalni hodnoty pro
vnitfni a venkovni teplotu i pro vihkost:

1. Opakovanym stisknutim tlacitka UP postupné zobrazte
uloZzené hodnoty hlavni jednotky a aktualné nas-
taveného bezdratového senzoru.

2. Sekvence zobrazeni: Maximalni hodnoty > Minimalni hod-
noty > Aktudlni hodnoty

3. Kdy? je zobrazena uloZen hodnota, stisknéte tlacitko UP
po dobu asi 3 sekund pro smazani hodnoty.

Likvidace

cj Obalové materialy zlikvidujte podle jejich druhu. Informace o
spravné likvidaci Ize ziskat u obecniho poskytovatele sluzeb
likvidace odpadu nebo u agentury pro Zivotni prostredi.

Elektronicka zafizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu!
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni do vnitrostat-
niho prava musi byt pouZité elektrické zafizeni shro-
mazdovano oddélené a recyklovano zpisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi.

Technické udaje
Zakladni jednotka

Baterie 2xAAA, 15V

Maximalni pocet senzorl 3

Jednotka teploty °C/°F

Rozsah méreni teploty -0°C - 50°C (32°F to 122°F)

Rozsah méreni vihkosti 20% to 95% (RH)
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Format ¢asu
Rozméry
Hmotnost

Bezdratovy senzor
Baterie

Prenosova frekvence
Dosah RF prenosu
Maximalni RF vykon
Jednotka teploty
Rozsah méreni teploty
Rozsah méreni vihkosti
Rozméry

Hmotnost

17 Zaruka

12 or 24 hours
80x 110 x 22 mm (W x H x D)

100 g (without batteries) 123 g
(with batteries)

2xAAA 1.5V

433 MHz

30m

under 10 m W

°C/°F

-40°C to 70°C (-40°F to 158°F)
20% to 95% (RH)

50 x 93 x 25 mm (W x H x D)

47 g (without batteries) 70 g (with
batteries)

B&Zna zarucni doba je 2 roky a zacind dnem nakupu. Pro vy-
uziti prodlouzené dobrovolné zaru¢ni doby, jak je uvedeno
na darkové krabici, je nutna registrace na naSem webu.

UplIné zaruéni podminky, informace o prodlouZeni zaruéni
doby a podrobnosti o naSich sluzbach naleznete na
www.bresser.de/warranty_terms.

18 ES prohlaseni o shodé

c Bresser GmbH timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu s
Cislem polozky 7000012000000 7000013 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni ES prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujici webové adrese:
www.bresser.de/download/7000012000000_7000013/
CE/7000012000000_7000013_CE.pdf



Service

[DEJ ATJCH] BE

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunéchst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de

Telefon*: +4928728074210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Gebiihren je
Telefonat ist abhangig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit hoheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

E-Mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +441342837098

BRESSER UK Ltd.

Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce produit
ou en cas de réclamations, veuillez prendre
contact avec notre centre de services (de
préférence via e-mail).

E-Mail: sav@bresser.fr

Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL

Péle d'Activités de Nicopolis

314 Avenue des Chénes Verts

83170 Brignoles

France

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

L] BE]

Als u met betrekking tot het product vragen

of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

E-Mail: info@bresserbenelux.nl
Telefoon*: +31528232476

BRESSER Benelux B.V.

Donau 5-12

7908 HA Hoogeveen

Nederland

*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief
in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon

provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met
zich meebrengen.

BHE

Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacion, le
rogamos que se ponga en contacto con el centro
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU

c/Valdemorillo,1 Nave B

P.I. Ventorro del Cano

28925 Alcorcén Madrid

Espafia

*Namero local de Espafia (el importe de cada llamada telefonica

dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del
extranjero estdn ligadas a costes suplementarios..
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